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Научный аппарат исследования.


Аннотация. В данной работе я обращаюсь к довольно известной и распространенной сейчас теме топонимики Московской области. Однако большее внимание уделяется не названиям крупных городов, таким как Коломна, Подольск, а названиям небольших сел, даже деревень Серпуховского района, что по-своему ново и интересно.


Актуальность. Московская область – наша малая Родина. Знать историю своей Родины необходимо; но далеко не все ей интересуются, считая это скучной тратой времени. Однако изучать ее можно интересно и увлекательно. Взглянуть на историю своего края совершенно с другой стороны позволяет наука топонимика.

Цель: выявить происхождение названий населенных пунктов Московской области, уделяя особое внимание топонимике Серпуховского района.

Задачи: 

1. Проанализировать и систематизировать литературу по исследуемой проблеме.

2. Определить населенные пункты Московской области, наиболее интересные для исследования с точки зрения топонимики.

3. Выяснить наиболее часто встречающиеся причины названий населенных пунктов и проклассифицировать их по частоте встречаемости.

4. Сделать соответствующие выводы.


Гипотеза: Выяснить наиболее часто встречающиеся причины названий населенных пунктов можно, если провести исследование топонимики соответствующего региона.
Топонимика – это язык земли.

Н. И. Надеждин

Введение.

Топоним – имя собственное, название любого географического объекта: реки, озера, моря, города, села, горы, острова, улиц и площадей в городах и селах и т.п. Все эти названия изучает наука топонимика. Слово это греческого происхождения, сложное, состоит из двух слов: topos – "место" и onyma – "имя", т.е. топонимика – наука об именах, названиях мест. А поскольку названия, хотя они тоже слова нашего языка, отличаются от обычных нарицательных, то и проявляются они в языке своеобразно – через факты его истории, физико-географические условия обитания и другие стороны жизни человека.

Часть 1. Общая топонимика.
В Московской области есть село Алешня. Первое впечатление связывает его с мужским именем Алеша. Однако это не так. Как свидетельствуют исторические документы XVI – XVII вв., поселение возникло около болота, точнее, низменного сырого места, заросшего ольхой. Такие места как своеобразный тип болота назывались олех или ольха (болото, заросшее мхом, называли не просто болото, а мох). Поселение, возникшее около ольха, получило название Олешня. А так как в этих местах было современное акающее произношение (мы говорим "малако", хотя пишем молоко), то и название со временем превратилось в устной речи в Алешня и стало официальным.

Название города Подольск отражает особенности рельефа. Село Подол в исторических документах упоминается с начала XVII в. Позже оно называлось также Пахра или Подол-Пахра по реке Пахра, на которой было расположено. В основе названия географический термин подол–"местность, лежащая под высоким берегом", поскольку село Подол первоначально располагалось на левом низком берегу Пахры и лишь потом распространилось и на правый берег. По административной реформе конца XVIII в. село преобразовано в город с тем же названием Подол. Однако вскоре в общее употребление внедряется обычная для русских городов форма названия с суффиксом - ск – Подольск.

А нет ли родства в словах город и изгородь? Что может быть общего между крупным населенным пунктом, административным, промышленным, торговым и культурным центром – городом и деревянной изгородью в сельской местности? Оказывается, общее есть – это родственные слова, и родство их уходит в глубь нескольких веков. В древнерусском языке городом в первую очередь называлась крепостная стена, а потом и само поселение за такой стеной. В том же значении употреблялись слова городок, городец, имевшие уменьшительный оттенок; городище значило "место, где был город, т.е. укрепленное поселение". Сейчас этот термин представлен в названиях селений Городище, Городищи, Микулино Городище. Элементы - город и – град так же часто выступают в топонимии как часть сложного названия: Зеленоград, Звенигород. Смысл внешне простого названия Звенигород обычно связывают со звоном церковных или сторожевых колоколов. Есть и другое объяснение. Вероятнее, что название было перенесено с юга, из Киевской земли, а в его основе личное имя Звен (из Звенимир, Звенислав и т.п.).
Топонимы могут сохранять слова или отдельные значения слов, давно исчезнувших из языка. Кому известны теперь такие слова, как всполье, дор, голутва, ополье, раменье, чепыж и т.п.? А все ли знают, что такие слова, как враг, зараза, лоск, когда-то были терминами рельефа? Подтверждение находим в топонимах, дошедших до нас из тех времен, когда приведенные слова были употребительны в русском языке. 

Конечно же, всем известны такие слова, как враг – "неприятель", лоск в значении "блеск отполированной поверхности" или "безукоризненность внешнего вида и манер", просторечное зараза – "инфекция". Но было время, когда эти слова имели совсем иное значение. Они обозначали овраги разных типов (в зависимости от крутизны, степени проходимости, наличия воды и т.п.). Само слово овраг в русском языке появилось в самом конце XVII в. А до этого времени в русском языке были другие слова, обозначавшие овраг. Таких слов было много, и каждое из них употреблялось на определенной территории. В юго-восточной части Подмосковья употребительным было слово враг, южнее было известно слово лоск, давшее впоследствии слово лощина. В этом же значении употреблялись слова дол, лог, буерак, ендова и зараза, преимущественно во множественном числе – заразы. Так получил свое название подмосковный город Зарайск.

В основе названия города Голутвин – слово Голутва, что значит "просека или вырубка в лесу", а Голутвин – поселение, возникшее на лесной просеке или вырубке (само название города образовано в XVI веке с помощью господствовавшего в то время суффикса -ин). В настоящее время этого слова нет в русском языке, но еще в середине XIX века его можно было услышать в местных говорах Подмосковья.

Слова раменье нет в современном русском языке, но в прошлом оно широко распространено на всей территории нашей страны, там, где был лес. Его сохранили и донесли до нас как исторический документ топонимы. Это город Раменское в Московской области. В бассейне Оки было много небольших речек с названием Раменка.

Слово раменье имело большой круг значений, и все они были связаны с лесом, расчисткой леса и поселением около этого леса. В "Толковом словаре живого великорусского языка" В.И. Даля у слов рамень и раменье указаны такие значения: лес, соседствующий с полями, пашней; смешанное чернолесье (т.е. лес невысокого качества); густой дремучий лес, где есть распашка; лесная непроезжая глушь, где на опушке есть росчисть и селение, и, вероятно, росчисть на сухом возвышенном месте в лесу. Слово раменка Даль приводит со значением "остров, клин леса, полоса однородного леса".

Топонимия имеет большое значение в жизни человека, она втянула в свой круг слова, обозначающие предметы быта человека, орудия труда, детали жилых и хозяйственных построек, т.е. то, что окружает его в повседневной жизни. Именно поэтому в основе топонимов мы находим слова, обозначающие предметы повседневной жизни человека: верея, ворота, калач, корыто, котел, подкова, рассоха, устье, хомут и др.

Слово верея в диалектах значило "столбы у ворот, двери". Ими человек стал обозначать природные возвышения особой формы или сухое место, гряду, вал в пойме реки и т.п. С течением времени обозначение превратилось в топоним, в имя собственное. Речка, вдоль которой тянулись вереи, стала называться Верейка; селение, появившееся около возвышенностей такого рода, получило название Верея. Это современный город Верея в Московской области.

Смотрим на витрину художественного салона и видим керамическую посуду, декоративный маленький самоварчик, сувенирные кружки. Все эти изделия получили названия гжель по месту их производства в поселке Гжель под Москвой. Уже в XVI в. из местных глин здесь изготавливали гончарную посуду. Эти изделия расходились по всей России.

О происхождении топонима Гжель существует две гипотезы. Одна из них – местная, народная. Согласно ей, в основе названия глагол жечь, что якобы объясняется тем, что здесь жгли, обжигали глину для производства посуды и художественных изделий. Но это не так. Ведь первоначально название Гжель относилось не к селу Гжель, а к речке, на которой стояло село; теперь эта речка называется Гжелка. Ученые видят в основе названия древнее балтийское слово в значении "кустарник". Значит, река берет начало не в лесу, не в поле, а в месте, заросшем кустарником, или берега ее густо заросли кустарником. Наличие его и стало определяющим признаком при назывании реки, которая "передала" свое имя селу, выросшему на ее берегу, и даже всей округе, включавшей около 30 деревень, в которых занимались изготовлением гончарных изделий.

Неудобными и жалкими были в древности, например, до XVII в., пути сообщения: плохие дороги, непроходимые леса и болота и при этом постоянная опасность ограбления. Поэтому наши предки предпочитали пользоваться водными путями, главными из которых были Волга и Ока с их притоками. Через Волгу и Оку шел основной торговый путь в страны Востока и Прибалтику. Важной частью водного пути был волок, волоки, т. е. небольшие участки суши между реками, где суда (а преимущественно это были лодки разных размеров) перетаскивали на катках по суше из одной реки в другую. Постепенно у начала и у конца волока появлялись жилые и хозяйственные постройки, а затем и целые поселения со своим названием в состав которых входили слова волок, волочек, переволочня и др. Именно по таким названиям мы и можем теперь восстановить основные контуры волоков Древней Руси.

Волоком на Волге был волок Ламский, там, где ныне город Волоколамск. У волока Ламского возникло поселение, которое до XIII в. так и называлось – Волок и очень скоро стало важным торговым пунктом. Здесь лодки перетаскивали в реки Озерну или Рузу – приток Москвы-реки. В бассейне Рузы даже была небольшая речушка Переволочня, до которой, видимо, и тащили лодки посуху. После этого суда шли по Москве-реке до впадения в нее Яузы и по Яузе доходили до того места, где теперь город Мытищи. Здесь был еще один волок – из Москвы-реки в Клязьму, до которой лодки тащили на катках около 8 км до того места, где теперь село Городище.

Интересно происхождение названия известного в Подмосковье села Остафьево (в Подольском районе), важного центра русской культуры XVIII–XIX вв. С 1804 года оно принадлежало литератору и другу А. С. Пушкина П. А. Вяземскому. Здесь часто бывали Пушкин, Гоголь, Батюшков, Грибоедов, Кюхельбекер. Пушкин впервые читал здесь главы "Евгения Онегина", а Грибоедов не напечатанную еще комедию "Горе от ума". Н. М. Карамзин создал здесь несколько томов своего труда "История государства Российского".

И само Остафьево, и его название вызывают естественный интерес. Объяснение этого названия не лежит на поверхности. Народная молва объяснила его в виде такой легенды. Однажды Пушкин ехал сюда к своим друзьям на коляске. Был сильный ветер, который сорвал плед, укрывавший поэта. Слуга бросился было за ним, но Пушкин решительно остановил слугу и сказал: "Оставь его". От этой фразы и пошло название. Конечно же, дело обстоит совсем не так. 

В писцовой книге 1704 года упоминается Родион Остафьев, отец которого и был основателем села. Имя Остафий является русифицированной формой греческого имени Евстафий. Первый звук его [й'э] вполне закономерно изменялся в [о], например: Елена – Олена, Ефросинья – Офросинья.

В Московской области есть город Пушкино, название которого почти все воспринимают как увековечивание имени великого русского поэта А. С. Пушкина. Но это не совсем так.

А. С. Пушкин по отцовской линии происходит из очень древнего и знатного рода, первое упоминание о котором относится к XIII в. Известный историк Веселовский С.Б. на основании достоверных документов восстанавливает родословную Пушкиных с XIII в. Первым достоверным представителем его был Ратша (или Рача). Вероятно, это новгородская форма имени Ратибор или Ратислав, Ратмир, как Кирша от Кирилл, Павша от Павел. Ратша жил в Новгороде и был сподвижником князя Александра Невского. Об этом Пушкин писал в "Моей родословной": 

Мой предок Рача мышцей бренной 


Святому Невскому служил.

Сподвижником Невского был и потомок Ратши Гаврила Алексич. Это был советник князя, старший дружинник, его боевой товарищ. После смерти Александра Невского сыновья Гаврилы Алексича продолжали служить сыновьям Александра Невского.

У Гаврилы Алексича был сын Иван по прозвищу Морхиня. Сын Ивана Морхини Александр Иванович Морхинин с пятью сыновьями выехал в Москву на службу к московскому князю. Один из них, Григорий Морхинин, получил в Москве прозвище Пушка, от которого и пошла фамилия Пушкины. Потомки Григория Пушки имели в Подмосковье большие земельные наделы. Одним из владений было село Пушкино на реке Уче недалеко от Москвы, получившее название по своему первому владельцу. Впоследствии село превратилось в город Пушкин. В документах XV в., почти за 400 лет до рождения поэта, село уже упоминается под названием Пушкино.

Осенью 1803 г. Н. М. Карамзин путешествовал по Подмосковью и свои впечатления излагал в форме писем. В дождливый сентябрьский день приехал он в Коломну. Карамзин много знал об истории этих мест. Он знал, что происхождение и значение названия Коломна не выяснено, и решил сочинить легенду, которую изложил в письме из Коломны. "Желаете ли знать, – писал он, – когда и кем построен сей город? Никто вам этого не скажет. Летописи в первый раз упоминают о нем в конце XII века".

Затем он пишет, что название его "для забавы можно произвести от славной итальянской фамилии Колонна". Известно, что папа Вонифатий VIII преследовал всех представителей рода Колонна, которые искали убежища в разных странах. Это факт достоверный. Карамзин пишет, что один из представителей этого рода, возможно, бежал в Россию, получил у русских князей землю при впадении Москвы-реки в Оку, основал город и назвал его своим именем – Колонна.

Шутка Карамзина попала на страницы журнала "Вестник Европы" и обсуждалась там серьезными литераторами как вполне реальная версия. При этом никому не приходило в голову, что истории неизвестен факт приезда из Италии в Москву никакого Колонны.

Поскольку речь зашла о легенде-шутке по поводу названия Коломна, то интересно узнать о научных гипотезах и версиях о происхождении и значении этого топонима. Таких версий несколько. Наиболее убедительной, хотя и не окончательной, можно считать такую. Название Коломна восходит к финскому слову kalmisto, что значит "могила, могильник, кладбище". До прихода славян на этой территории проживали финские племена, они, вероятно, и оставили это название. Оно значит "поселение около кладбища". Географических объектов, имеющих названия с таким корнем, довольно много, и почти все они расположены к северо-западу от Москвы: озеро Коломно и село Коломна, болото Коломенское, река Коломенка и др.

Советское время дало новые города – Красноармейск и Краснозаводск. Не обошлось без культовых названий в честь революционных деятелей: до сих пор сохранились Дзержинский, Калининград, Ногинск, Рошаль. В то время активно шло переименование городов, как оправданное, так и не очень. Но, например, юбилейное название Жуковский было удачным – до этого город назывался Стаханово по фамилии известного в 1930-х годах шахтера, который не имел к нему никакого отношения; а название Жуковский в честь крупного ученого, основоположника современной аэродинамики, хорошо подчеркивает авиационную специфику этого города.
Часть 2. Топонимика Серпуховского района.
Известно, что ученые не могут дать точного определения происхождению названия города Серпухова. Существует несколько вариантов топонима Серпухов (Серпохов): от названия речки Серпейки, от растения серпух, серпуха (близкого к осоту), от того, что в окрестностях города ковали серпы. Возможен даже такой необычный вариант: от канонического личного имени Серапион.

Происхождение названия нашего города Протвино, безусловно, связано с названием реки Протва. А вот происхождение названия реки до сих пор не выявлено окончательно. Одна из версий – татарское название «прова», что значит «холодная вода», данное ими во времена татаро-монгольского нашествия.

Село Глазово находится на склоне реки Нары рядом с Серпуховом. Само его название уходит в далекое прошлое. По преданию, здесь в XIV-XV вв. находился сторожевой пост, охранявший южные подступы к древней Москве. Русские ратники наблюдали за сопредельной стороной Нары – не появится ли враг? Отсюда и название села – Глазово, т. е. "глазеть".

Название деревни Жерновка связывается с изготовлением жерновов. Об этом упоминал в 1765 году А. Т. Болотов. Название нескольких деревень Подмосковья Меленки образованы от слова "меленка" – небольшая водяная мельница. Название деревни Палихово относят к числу образованных то слова "пал" – поджог, лесной пожар. Это связано с подсечно-огневым земледелием. В основе названия деревни Погари – термин "гарь", означающий участок леса, на котором сожжены и вырублены деревья для подготовки под посевы. А первая часть слова "по - " указывает на расположение селения на этом участке (по гари).

Значительная группа названий связанна с деятельностью Русской Православной Церкви. Возникновение обычая называть селения по построенному в нем храму относится к концу XV – началу XVI в. К этой группе относится название деревни Воскресенки. Она расположена в глубине лесного массива по обоим берегам верховий небольшой реки речушки Раменки (устье ее находится у деревни Новинки), это позволяет считать ее одним из самых экологически чистых населенных пунктов в районе.

Этот лесной уголок люди обжили примерно в XVI в. здесь, очевидно, была деревянная церковь, в переписных книгах 1627-1629 гг. приводится, что "…село Воскресенское…принадлежит Колтовскому И. С.". Косвенным подтверждением существования церкви Воскресения служит тот факт, что в 1919-1920 гг. в приходе церкви Покрова Пресвятой Богородицы в Новинках, вотчине Высоцкого монастыря значилось сельцо Малахово, деревни Мартьяново, Арнеево, Княгино, Всходы – населенные пункты более удаленные, чем село Воскресенки, которого в приходе не значится.

С середины XVIII в. во всех источниках Воскресенки – сельцо на верховье реки Раменки.

Свое название село Пущино, а потом и город Пущино получило по имени владельца этих мест. В писцовых книгах XVI в. записано: "За Агафоном за Даниловым, сыном Пущиным, поместье отца его – половина сельца Пущина на реке Оке". 

Пущино-на-Оке ныне находится в черте Академгородка Пущино, в нем расположен не совсем обычный с виду усадебный ансамбль. Первое, на что обращаешь внимание – это своеобразный облик его парка. На склоне берега Оки и вдоль вырытых в нем террасных прудов высажены ряды могучих пирамидальных тополей, которые еще резче выявляет террасный характер рельефа, его пластическую остроту, нарушая присущую ему мягкость.

Деревня Борисово расположена вблизи города Серпухова. Местные легенды связывают ее название с именем царя Бориса Годунова, собравшего в 1598 г. на окскую пойму под Серпуховом все русское войско, которое противостояло ордам крымского хана на протяжении почти сорока верст от деревни Дракино до деревни Турово.

Сведения о деревне Борисово, как вотчине Серпуховского Высоцского монастыря появляются в переписных книгах 1678 г. Еще ранее в писцовых книгах 1627-1629 гг. было указано, что на этом месте существовала Борисовская пустошь. Более ста лет здесь не было жилья.

Также можно предположить, что название деревни образовано от слова бор. Бор – (исово), по аналогии с Заборьем – (За) бор (ье). Тем более что лесной массив и поныне есть на правом берегу реки Речмы.

В середине деревни Рыжиково (название образовано с помощью суффикса -ов, также преобладающего в XIV – XVI вв.) протекает небольшой ручей, который в жаркое время пересыхает. Местные жители приспособились к этому и делают небольшую запруду весной, сохраняя воду для полива огородов. В древних документах деревня упоминается как "Рыжиково на суходоле".

О происхождении названия деревни, по утверждению старейшей жительницы, говорит предание, что в местных лесах было множество грибов – рыжиков.

Серпуховская земля испокон веков славилась своими охотничьими угодьями. Известно, что еще Иван Грозный охотился в здешних местах. Но не только охотой на дичь славились эти места, но и грибной "охотой".

Недалеко от села Шарапова Охота находилась дачка под тем же названием. Здесь останавливались столичные охотники, а в грибное время – и грибники. По имени охотничьей "Шараповой дачки" и были названы эти места – Шарапова охота. "Шарапово" от татарского "честь, благородство".

Деревня Клейменово на Наре расположена на левом берегу реки. Разделяет ее на две части глубокий овраг, по которому течет ручей. Его питают родники, вытекающие из известняковых берегов. Поэтому вода здесь чистая, холодная. Севернее деревни, в лесу, находится вереница ям, в народе их называют "волчьи ямы". Ямы эти остались от угольниц, здесь жгли березу на уголь и деготь, которые продавали в Серпухове. По рассказам жителей, работали здесь люди, провинившиеся перед законом, в народе их называли "клейменые". Возможно, отсюда и пошло название деревни Клейменово.

Усадьба Рай-Семеновское, в старину просто Семеновское, являлась вотчиной боярского рода Ордин-Нащокиных. В середине XVII века она принадлежала А.Л.Ордин-Нащокину, известному дипломату времен царя Алексея Михайловича. В конце XVIII века его потомок, гофмаршал Нащокин А.П., создал в Семеновском обширный усадебный ансамбль и назвал его раем – Рай – Семеновское – чтобы отличать ее от другого Семеновского-Отрады, поместья Орловых.

В прошлом в Рай – Семеновском находились минеральные источники. На базе их был устроен курорт, куда съезжалась дворянская знать Москвы, Серпухова и других городов России.

Прошли годы. Бесследно исчез знаменитый курорт, разрушен главный дом. Пострадало от времени и здание Спасской церкви. Но по-прежнему бьет из-под земли в сотне метров от храма святой источник "Воды Спасителя".
Результаты исследования.
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Наиболее часто встречающиеся причины названий населенных пунктов Московской области.
	№№
	Причина названия
	Примеры
	Итого

	1.
	Хозяйственная деятельность человека
	Волоколамск, Гжель, Серпухов, Глазово, Жерновка, Меленки, Погари, Палихово, Рыжиково, Клейменово, Шарапова Охота, Райсеменовское
	12

	2.
	Особенности ландшафта
	Алешня, Подольск, Раменское, Зарайск, Голутвин, Верея, Серпухов, Протвино, Борисово
	9

	3.
	Культовые названия
	Воскресенки, Красноармейск, Краснозаводск, Дзержинский, Калининград, Ногинск, Рошаль

Жуковский, Борисово
	9

	4.
	С корнем - град-, -город-
	Городище, Городищи, Микулино Городище, Зеленоград, Звенигород

Калининград
	6

	5.
	Заимствованные названия
	Гжель, Протвино, Шарапова Охота

Коломна
	4

	6.
	По имени владельца
	Остафьево, Пушкино, Пущино
	3


Выводы.

1. Литература по исследуемой проблеме проанализирована и систематизирована.

2. Населенные пункты Московской области, наиболее интересные для исследования с точки зрения топонимики определены.

3. Было выявлено, что наиболее частыми причинами названия населенных пунктов являются: деятельность человека, ландшафт и культ церкви, личностей советской эпохи.
4. Было установлено, что для некоторых населенных пунктов характерно «смешанное» происхождение, т.е. наличия 2-3 причин одновременно.

Заключение.

Топонимы – наша память о языке, об истории и даже о доисторических временах. Современное общество в большом долгу перед отечественной культурой и историей. Надо помнить о том, что наши потомки во многом будут судить о нашем времени по тому уважению и заботе, которые мы сможет проявить по отношению к историко-географическим названиям.

Охрана исторических названий и бережное отношение к ним, восстановление этой утраченной части нашего национального наследия – важнейшая задача, стоящая перед нами.
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